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® Mode d’emploi (=] [=]
Connecteur de cable étanche, IP68 c E P 'a
N° de commande 2749486 OF A

1 Utilisation prévue
Ce produit est un connecteur de cable étanche a 2 voies, doté d’un bornier a 5 broches.

L'appareil dispose d’un indice de protection IP68. Il fournit une protection compléte contre
les petites particules (par exemple : la poussiére, la saleté). Le produit est étanche a l'eau
jusqu'a une profondeur de 1 m et pendant 30 minutes maximum.

Le produit est adapté a une utilisation en extérieur.
Toute utilisation & des fins autres que celles décrites pourrait endommager le produit.

Une mauvaise utilisation peut entrainer des risques tels que des courts-circuits, des incen-
dies, des chocs électriques, etc.

Ce produit est conforme aux exigences nationales et européennes en vigueur.

Pour des raisons de sécurité et d’homologation, toute restructuration et/ou modification du
produit est interdite.

Lisez attentivement les instructions du mode d’emploi et conservez-le dans un endroit sir.
Ne mettez ce produit a la disposition de tiers qu'avec son mode d’emploi.

Tous les noms d’entreprises et appellations de produits sont des marques commerciales de
leurs propriétaires respectifs. Tous droits réservés.

2 Contenu de I'emballage
® Produit
®  Mode d’emploi

3 Derniéres informations sur le produit

Téléchargez les derniéres informations relatives au produit sur le site www.conrad.com/
downloads ou scannez le code QR indiqué. Suivez les instructions figurant sur le site Web.

4 Description des symboles

Le symbole met en garde contre les dangers pouvant entrainer des blessures
corporelles.

ﬁﬂ‘ Lisez attentivement le mode d’emploi.

5 Consignes de sécurité

N

Lisez attentivement le mode d’emploi et observez particulierement les
consignes de sécurité. Nous ne saurions étre tenus pour responsables des
blessures corporelles ou des dommages matériels résultant du non-respect
des mises en garde et des indications relatives a une utilisation correcte fi-
gurant dans ce mode d'emploi. De tels cas entrainent I'annulation de la ga-
rantie.

5.1 Généralités

® |e produit n’est pas un jouet. Il doit rester hors de portée des enfants et des animaux do-
mestiques.

® Ne laissez pas trainer le matériel d'emballage. Celui-ci peut se révéler dangereux si des
enfants le prennent pour un jouet.

® Sivous avez des questions dont la réponse ne figure pas dans ce mode d’emploi,
contactez notre service d'assistance technique ou un autre technicien spécialisé.

B Toute manipulation d'entretien, d'ajustement ou de réparation doit étre effectuée par un
spécialiste ou un atelier spécialisé.

5.2 Manipulation

= Manipulez le produit avec précaution. Des secousses, des chocs ou une chute, méme
de faible hauteur, peuvent endommager le produit.

5.3 Conditions environnementales de fonctionnement

® N'exposez pas le produit a des contraintes mécaniques.

® Gardez l'appareil a I'abri de températures extrémes, de secousses intenses, de gaz in-
flammables, de vapeurs et de solvants.

5.4 Fonctionnement

® En cas de doute sur I'utilisation, les mesures de sécurité ou le branchement de ce pro-
duit, consultez un expert.

® Sjune utilisation du produit en toute sécurité n'est plus possible, arrétez de I'utiliser et
protégez-le de toute utilisation accidentelle. N'essayez PAS de réparer le produit vous-
méme. Un fonctionnement s(ir ne peut plus étre garanti si le produit :

— est visiblement endommagé,

- ne fonctionne plus correctement,

— a été stocké pendant une période prolongée dans des conditions défavorables ou
— a été transporté dans des conditions trés rudes.

5.5 Appareils raccordés

® Respectez également les informations concernant la sécurité et le mode d’emploi pour
les autres appareils connectés a ce produit.

5.6 Installation électrique

AVERTISSEMENT ! Risque pour la sécurité !

Le produit ne doit étre installé que par des personnes ayant des connaissances et une expé-
rience pertinentes en matiere d'électricité ! *)

En cas de mauvaise installation, vous risquez :

u votre propre vie

® |a vie de l'utilisateur de 'appareil électrique

B dommages matériels importants, p. ex. un incendie

= responsabilité personnelle quant aux dommages corporels et matériels

Consultez toujours un électricien !

*) Connaissances techniques requises pour effectuer l'installation :

Pour l'installation, les connaissances spécialisées suivantes sont particulierement requises :

® Les « Cing régles de sécurité » : Débrancher du secteur ; protéger contre une mise sous
tension accidentelle ; s'assurer de I'absence de tension ; mise a la terre et court-circuit ;
couvrir ou protéger les parties adjacentes sous tension

m Utilisation d’outils, de dispositifs de mesure et d'équipements de protection individuelle
appropriés, le cas échéant

®  Analyse des résultats des mesures

Utilisation de matériaux d'installation électrique pour répondre aux exigences de décon-
nexion

® |ndices de protection IP
Installation de matériel d'installation électrique

B | e type d'alimentation électrique (schéma TN, schéma IT, schéma TT) et les criteres de
connexion correspondants (mise & la terre classique, mise a la terre de protection, me-
sures supplémentaires nécessaires, etc.)

Si vous n'étes pas un professionnel, ne le faites pas vous-méme, faites-le réaliser par un
spécialiste.

6 Apercu du produit

6 7 8 9 10

1 Collier de serrage 2 Douille filetée

3 Boitier de terminal 4 Collier de serrage

5 Ecrou de verrouillage 6 Ecrou de verrouillage
7 Douille filetée 8 Bague d'étanchéité

9 Borne de connexion a 5 fils 10 Tube d'étanchéité

7 Connexion

Important:

— Assurez-vous que les fils correspondent aux marques de polarité indiquées sur le
connecteur de la borne.

- Les raccordements aux deux extrémités des connecteurs de bornes doivent corres-
pondre.

- Rassurez-vous que tous les fils sont parfaitement insérés et fixés a 'aide des vis de la
borne.

- Les bagues et les tubes d'étanchéité doivent étre correctement ajustés et les écrous
de verrouillage solidement fixés.

f @6-12 mm
Dénudez les deux cables. Longueur du céble : 6,5 cm (+0,5 cm).

8 Nettoyage et entretien

Important:

- Nutilisez pas de produits de nettoyage agressifs, d'alcool a friction ou d'autres solu-
tions chimiques. lls endommagent le boitier et peuvent provoquer un dysfonctionne-
ment du produit.



Nettoyez le produit a I'aide d’un chiffon sans fibres au besoin.
9 Elimination des déchets

Tous les équipements électriques et électroniques mis sur le marché européen
doivent étre marqués de ce symbole. Ce symbole indique que cet appareil doit
étre éliminé séparément des déchets municipaux non triés a la fin de son cycle
de vie.

Tout détenteur d'appareils usageés est tenu de les remettre & un service de col-
lecte séparé des déchets municipaux non triés. Les utilisateurs finaux sont tenus
de séparer, sans toutefois les détruire, les piles et accumulateurs usagés qui ne
sont pas intégrés dans |'appareil usageé, ainsi que les lampes qui peuvent étre
enlevées de I'appareil usagé sans étre détruites, avant de le remettre & un point
de collecte.

Les distributeurs d'équipements électriques et électroniques sont légalement tenus de re-
prendre gratuitement les appareils usagés. Conrad vous offre les possibilités de retour gra-
tuit suivantes (plus d'informations sur notre site Internet) :

® 3 nos filiales Conrad
® dans les centres de collecte créés par Conrad

® dans les points de collecte des organismes de droit public chargés de I'élimination des
déchets ou auprés des systémes de reprise mis en place par les fabricants et les distri-
buteurs au sens de la loi sur les équipements électriques et électroniques (ElektroG)

L'utilisateur final est responsable de I'effacement des données personnelles sur I'équipe-
ment usagé a mettre au rebut.

Veuillez noter que dans les pays autres que I'Allemagne, d'autres obligations peuvent s'ap-
pliquer pour la remise et le recyclage des appareils usagés.

10 Caractéristiques techniques

BOMIET ....vceceeeee e Puissance : max. 450 V/AC, 32 A
Broche : 5

MaLIErE. ..o Polyamide : PAG6

Protection contre les infiltrations..... IP68

Le produit est étanche a I'eau jusqu'a une profondeur
de 1 m et pendant 30 minutes maximum.

Cable (diametre extérieur).............. @6-12 mm
Fils (zone de section transversale). 5 x 4 mm?
Température de fonctionnement /

StOCKAGE ....vvevei i -20a+85°C
Dimensions (I x I x h).. 118 x 32 x 32 mm
POIS......oiiiee 60 g
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